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F o ly ta tó d ik  a z  é v s z a k h o z  k é p e s t h ű v ö s  
id ő . A  d é l i ,  d é ln y u g a ti  m e g y é k b e n  ta r ­
tó sa n  e r ő s e n  fe lh ő s , ille tv e  b o ru lt  m a  
rá d  a z  é g ,  é s  ism é tlő d ő  e ső re  is sz á m íta ­
n i k e ll. A z  o rs z á g  tö b b i ré sz é n  n a p o s  é s  
fe lh ő s  id ő szak o k  v á lta k o z n a k . A  h ő ­
m é rsé k le t  c s ú c s é r té k e  á lta lá b a n  1 9 -2 4  
fo k  k ö z ö tt, d é ln y u g a to n  15 fo k  k ö rü l 
a la k u l.
V á r h a t ó  o r s z á g o s  k ö z é p h ő m é r s é k le t:  
1 5 -1 7  fok  k ö zö tt.
O r v o s m e te o ro ló g ia i  e lő re je lz é s :  h i­
d e g -  é s  m e le g fro n t e g y ü tte s  h a tá sá v a l 
k e ll  szá m o ln i.
N a p k e l te :  5  ó ra  5 6  p e rc .
N a p n y u g ta :  19 ó ra  3 4  pe rc .
A  D u n a  v íz á llá s a  t e g n a p  B u d a p e s t ­
n é l :  201 c m , 19 C -fo k . 
L é g s z e n n y e z e t ts é g
A  fő v á ro sb a n  te g n a p  7  é s  15 ó ra  k ö z ö li

a l a k u lá s a :  k is sé  n ö v e k sz ik . 
E u r ó p a  id ő j á r á s a :
Város Időjárás Legm agasabb  

je lle g e  hőm érséklet 
33  
18

A th é n  v á lto z ó
B é c s  b o ru lt
B e lg rá d  e s ő s  18
B e rlin  fe lh ő s  16
K ije v  s z e le s  18
K o p p e n h á g a  e s ő s  17
L ju b lja n a  b o ru lt  14
L o n d o n  fe lh ő s  17
M a d r id  fe lh ő s  2 2
P á r iz s  fe lh ő s  2 0
P o z so n y  fe lh ő s  21
P rá g a  sz e le s  16
R ó m a  fe lh ő s  33
S to c k h o lm  fe lh ő s  16
V a rs ó  b o ru lt  17
Z á g r á b  b o ru lt  14
S ze re tn é  e lk e rü ln i a z  id ő já rá s  o k o z ta  k á ­
ro k a t?  R e n d e lje  m e g  a z  O rsz á g o s  M e­
te o ro ló g ia i S zo lg á la t v esz é ly je lzé si é s  r i ­
a sz tá s i szo lg á lta tá sa it!  T e le fo n : 127- 
3 0 1 8 , te lex : 2 25  8 0 9 , fa x : 178-7929 .

Ficsor Mihály 
francia díja
A francia kormány a nem­

zetközi szerzői jog fejlesztésé­
ben elért kiemelkedő teljesítmé­
nyéért a L'Ordre des Arts et des 
Lettres lovagja címet és az azzal 
járó kitüntetést adományozta dr. 
Ficsor Mihálynak, a genfi szék­
helyű Szellemi Tulajdon Világ­
szervezete (Organisation mon­
diale de la propriété intellectu- 
elle, OMPI) szerzői jogi igazga­
tójának.

A kitüntetést a Francia Köz­
társaság nagykövete tegnap ad­
ta át a genfi francia misszió 
dísztermében a diplomáciai tes­
tület és a genfi magyarság kép­
viselőinek jelenlétében.

Katasztrófa 
az ásatáson

Ráomlott a fold csütörtökön 
délelőtt a franciaországi Hénin- 
sur-Cojeul közelében öt fiatal 
régészre, akik egy ásatáson dol­
goztak. A mély kutatógödör fe­
nekén őskori leletekre, Krisztus 
előtt 40 ezer évvel eltemetett 
tárgyakra bukkantak, amikor 
megmozdult a gödör fala.

Három kutatót társaiknak 
sikerült élve kimenteni a rájuk 
zúdolt földtömeg alól, egy ne­
gyediket is kiemeltek, de köz­
ben annak szívműködése meg­
állt, s a gyorsan a helyszínre ér­
kezett mentők sem tudták újra­
éleszteni. Ötödik társukat a dél­
utáni órákig még nem is talál­
ták meg, jóllehet a mentés kü­
lönlegesen kiképzett kutyák se­
gítségével folyt. A három sérül­
tet kórházba vitték, de állapo­
tuk nem ad aggodalomra okot.

S zek ták  Oroszországban

Novem ber 2 4 -re  hirdeti a végítéletet 
a Fehér Testvériség

m g /m 3 A  lev e g ő m in ő ség !
h a tá ré r té k  % -á b a n

S O ,: 0 ,0 6 0 12%
C O : 4 .8 4 8 %

N O ,: 0 ,1 1 5 115%

A rendszerváltás után a volt szovjet 
érdekszféra szinte valamennyi államá­
ban gombamód szaporodnak a szekták. 
Különösen Oroszországban, ahol a kér­
dés kezelésében is teljes a tanácstalan­
ság. Pedig a szekták működése már idá­
ig is tíz- és tízezer orosz család tragé­
diájához vezetett, amelyek tizen- vagy 
huszonéves gyermekeiket veszítették el 
a hatalmas ország városait, falvait járó 
térítők tevékenysége következtében. A 
legnagyobb hatása Oroszországban ér­
dekes módon a roppant agresszív Fehér 
Testvériségnek van, amelynek fehér kö- 
penyes-kendős hívei, többnyire asszo­
nyok, forgalmas helyeken énekelve- 
imádkozva hirdetik, hogy idén novem­
ber 24-én elérkezik a végítélet órája, 
amikor az 1990. április 11-én meghalt 
Mary Davy Jesus, az Istenanya áldozata 
árán 144 000 igaz életű ember a negye­
dik dimenzióba kerül és megmenekül, 
míg a többiek, a római pápa képében a 
földre küldött Sátán áldozatai, elpusz­
tulnak: a Sátán száma, a 666 a hitelkár­
tyákon keresztül megmérgezi az embe­

riséget. De nem azokat, akik az Isteni 
Program elindulása, 1990. június elseje 
óta megtértek az Istenanyához. Sietni 
kell, hiszen csak 144 000 hely van, a je­
lentkezők száma meg, mondják az orosz 
városok metróállomásain kántáló hívek, 
csak idáig több mint 600 millió.

A Fehér Testvériség teijedésének 
egyik oka az, hogy kultusza még az 
Oroszországban szintén gyors ütemben 
előrenyomuló krisnásokénál is kevesebbe 
kerül. A szektának temploma, szertartása 
nincs, csupán a ma már mindenütt, még a 
háborús emlékműveken is tízezerszámra 
látható, Mary Davy Jesus színes fényké­
pét ábrázoló plakátra támaszkodik. Per­
sze ilyen nagy mennyiségben ma már en­
nek az előállítása is roppant drága, de 
egyelőre nem tudni, hogy a szükséges 
több millió rubelt milyen forrásból terem­
tik elő a vándorló, egyes sajtóvélemé­
nyek szerint kábítószerek hatása alatt álló 
közösségek.

A Fehér Testvériség terjedésének má­
sik oka az, hogy az ideológiai totalitariz­
mus dicstelen vége utáni vákuumban a

misztikumra mindig is hajló orosz kultú­
rában könnyű, gyors világmagyarázatot 
nyújt, sőt megjelöli a biztos kiutat is a 
zsákutcából. A drágaság, a leninizmus 
csődje, az etnikai konfliktusok, az ukrán 
kupon bevezetése -  mind igen jól beil­
leszkedik ebbe a rendszerbe.

A Fehér Testvériség egyébként nem 
csak a katolikus egyház ellen uszít. Ha le­
het, még nagyobb hévvel gyalázza a pra­
voszláv papokat. Ezért az ortodox egyház 
több vezetője, legutóbb Vamava, Cse- 
bokszári és Csuvasföld püspöke a sajtó­
ban is közzétett drámai felhívásban 
igyekszik visszatartani a híveket a szekta 
vonzásától. A tveri területen -  egyébként 
szintén a helyi ortodox egyházi vezető 
kezdeményezésére -  a lakosság most elő­
ször közös fellépésre szánta el magát az­
után, hogy a Fehér Testvériség térftőcso- 
portja egy Amerikában élő neves orosz 
énekes fellépése után a színpadon terem­
ve, százezres közönség előtt kezdte térí­
teni a felajzott fiatal tömeget, amelyből 
sokan már haza se mentek ezután.

Gereben Ágnes

Küldött kollekciót a Szépművészeti is

Egyiptomi gyűjtemények 
kiállítása Tamperében
(M unkatársunktól)
A finn kulturális miniszter 

nyitja meg és a köztársasági el­
nök felesége védnököli azt a 
nagyszabású kiállítást, amely 
29-től lesz látható Tampere mű­
vészeti múzeumában. A z Ókori 
Egyiptom. A z örökkévalóság 
egy pillanata című szemlére a 
régészet eme ágában erős euró­
pai gyűjteményekből, Bécsből, 
Berlinből, Münchenből, Stock­
holmból, Tallinnból, Uppsalá- 
ból kértek kölcsön olyan tárgya­
kat, amelyekből összefüggő kép 
bontakozik ki a fáraók birodal­
mának művészetéről, halotti 
kultuszáról. A Szépművészeti 
Múzeum  harminckét darabot

küldött a rendezőknek. A tam- 
perei bemutatónak — amelyen 
dr. Varga Edith főigazgató-he­
lyettes képviseli a budapesti in­
tézményt -  magyar szempont­
ból külön érdekessége van: 
most találkoznak először az 
úgynevezett Beöthy-gyűjte- 
ménynek a városligeti múzeum­
ban őrzött darabjai az idegenbe 
szakadt törzsállomány kapcso­
lódó elemeivel. Beöthy László 
egyetemi tanár jelentős egyipto­
mi gyűjteményét örökösei -  a 
két világháború között -  Uppsa- 
lába adták el. Az itthon soha be 
nem mutatott anyag néhány tár­
gyából ezúttal talán másolatot is 
sikerül szerezni.

f i t ,  / /  / /  / /  / /  ■·]Ejtőernyős m ezoorok
Szentpétervár környékén 

sajátos módon próbálják ele­
jét venni a mindinkább elha­
rapódzó terménylopásnak. Az 
M TI híre szerint légi mező­
őröket kezdtek alkalmazni. A

rendőrség különleges egysé­
geinek tagjaiból verbuvált lé­
gi mezőőrök, amint tolvajokat 
fedeznek fel, ejtőernyővel 
ereszkednek alá, hogy meg­
akadályozzák a kártevést.

A legszebb menyasszonyi ruha

A legszebb menyasszonyi ruha címmel országos versenyt rendeztek a Magyar Divat Intézet­
ben, ahol több tucat menyasszonyi ruha került a szakmai zsűri elé. A hazai menyasszonyiru- 
ha-készítők most kiválasztott legszebb munkáit szeptemberben a nagyközönség is megtekint­
heti a Budapest Sportcsarnokban, ahol a győztest is kihirdetik

MTI-fotó — Kiss G. Péter

Bubópestis, kolera , tífusz

Japán világháborús 
baktériumfegyverei

Új tények láttak napvilágot 
Japán második világháborús 
tevékenységéről a The Sydney 
Morning Herald című ausztrál 
lap hasábjain.

A közölt dokumentumok 
fényt derítenek a japán császári 
hadsereg titkos, 731-es Egység 
elnevezésű bakteriológiai cso­
portjának mandzsúriai tevé­
kenységére is. (Itt a szándéko­
san előidézett járványoknak 
több mint 3000 kínai, koreai és 
mongol lakos esett áldozatul.)

A 731 -es Egység parancsno­
ka annak idején azt az utasítást 
kapta, hogy olyan baktériumok­
kal fertőzzék meg a patkányo­
kat, amelyek legalább egy hóna­
pig életképesek. Ennyi időre 
volt ugyanis szükség ahhoz, 
hogy a bubópestist, kolerát, tí­
fuszt teijesztő rágcsálókat Syd­

neybe, Melboume-be vagy a 
Hawaii-szigetekre szállítsák, és 
ott szabadon engedjék -  idézi 
hírösszefoglalójában az MTI- 
Panoráma.

A kínai-japán háború idején 
egyébként az egyik japán had­
művelet balul ütött ki, amikor a 
császári katonák véletlenül fer­
tőzött területen haladtak át. Ek­
kor 1700-an vesztették életüket.

A csendes-óceáni Saipan- 
sziget ellen tervezett biológiai 
támadás azért fulladt kudarcba, 
mert a pestissel fertőzött patká­
nyokat szállító tengeralattjárót 
elsüllyesztették.

Glen Barclay, a queenslan- 
di egyetem (Nyugat-Ausztrá- 
lia) professzora, a nemzetközi 
kapcsolatok jó ismerője, 
Ázsia-szakértő szerint a felso­
rolt adatok nagyon is hihetőek.

Negyvenéves a szervezet

Meztelenek világiinnepe
Franciaország egyik legna­

gyobb nudistatelepén, Montali- 
vet-ben ünnepséget tartottak a 
Nemzetközi Naturista Szövet­
ség megalakulásának 40. év­
fordulója alkalmából. Az ese­
ményre a természet ruhátlan 
hívei sok országból sereglettek 
össze, a szervezet szerepét, a 
ruhállanság előnyeit annak el­
nöke, Bárt Wijnberg méltatta.

A naturizmus jelenleg 
Francaiországban a legjelen­
tősebb: az országban 180 he­

lyi szervezet és hetven natu­
rista nyaralótelep van, a szer­
vezetekhez másfél millió nu­
dista tartozik, s egyedül a 
montalivet-i telepen nyaranta 
mintegy tízezren töltik sza­
badságukat. A telepek bevéte­
le évente 670 millió frank, de 
a kereskedelmi hasznot is be­
leszámítva meghaladja a más­
fél milliárdot.

A francia naturista telepe­
ken egyre változatosabb szó­
rakozás és pihenés várja az

oda érkezőket. Legutóbb golf­
pálya is nyílt az egyik nudista­
telepen, a provence-i Bélézy- 
ben vízibaletteket, hangverse­
nyeket is rendeznek az ott 
üdülő nudisták számára. Külö­
nösen az északi országokból 
érkezne^ nagy számban a ked­
vező klímájú francia telepekre 
a naturisták, de a franciák kö­
zött is terjed a nudizmus: egy 
nemrég végzett felmérés sze­
rint 13 százalékuk próbálko­
zott meg már vele.

Diftéria
Lengyelországban

Lengyelországban immár 7 
diftériamegbetegedést tartanak 
nyilván. Ukrajnában egyre erő­
södik a diftériajárvány, több 
esetben tífusz-, illetve kolera- 
fertőzéses beteget is találtak.

Horthy-temetés

Száz értelmiségi tiltakozik 
a tévé alelnökénél

Értelmiségiek egy csoportja 
tiltakozó levelet küldött Nahlik 
Gábornak, a Magyar Televízió 
alelnökének. Ebben többek kö­
zött leszögezik: a közszolgálati 
televízió -  már huzamos ideje— 
a Horthy-korszak felmagaszta- 
lására használja fel Horthy 
Miklós újratemetését, a közügy 
rangjára emelve egy családi ke­
gyeleti aktust.

A levél száz aláírója közt 
szerepel Bacsó Péter, Eörsi Ist­
ván, Ferge Zsuzsa, Forgács 
Pál, Gombár Csaba, Hajdú Já­
nos, Jancsó Miklós, Kállai Fe­
renc, Kenedi János, Konrád 
György, Moldova György, Ná­
das György, Nagy Bandó And­
rás, Szabó Miklós, Vásárhelyi 
Miklós.

Tannyelv lesz a szárd

Híven Őrzi a latint
Bevezetik a szárd tannyel­

vű oktatást az Olaszországhoz 
tartozó Szardínia szigetén az 
1994/95-ös tanévtől kezdődő­
en -  jelentette az M TI. A szi­
get másfél milliós lakosságá­
nak kétharmada beszéli a 
szárdot.

A különleges státust élvező 
tartomány tanácsa többszöri 
nekirugaszkodás után csak 
ezen a nyáron fogadta el a for­
radalmi határozatot, amelynek 
célja a helyi hagyományok erő­
sítése. A testületben ezúttal 
csak az újfasiszták szavaztak a 
szárd ellen. A szárdot, amely 
valamennyi újlatin nyelv közül 
a leghívebben őrizte meg az

eredeti hangrendszert, az ele­
mitől a középiskoláig tanítani 
fogják, sőt már az óvodákban 
is bátorítják a használatát. 
Olyan tantárgyakat fognak ta­
nítani szárd nyelven, mint az 
irodalom, történelem, művé­
szettörténet, zene, földrajz.

A tartományi tanács dönté­
se értelmében egyébként ezen­
túl a helyi önkormányzatok vi­
táiban, az állampolgárok és a 
hatóságok szóbeli érintkezésé­
ben is lehet használni a többek 
által az olasz egy dialektusának 
tartott, írott nyelvként eddig 
kevéssé használt, a szigeten be­
lül is többféleképpen beszélt 
szárd nyelvet.

A grafológia: 
szakma!

Hazánkban a ’80-as évek­
ben kezdett tért hódítani a gra­
fológia, melynek művelői mára 
elérték, hogy tevékenységüket 
nem mosolyogják meg, sőt 
egyre többen érdeklődnek az 
íráselemzés nyújtotta lehetősé­
gek iránt. A korábbi kétkedé­
sek ellenére ma már sok pszi­
chológus is részt vesz az inté­
zet tanfolyamain — jelentette ki 
Agárdi Tamás igazgató, a Gra­
fológiai Intézet csütörtöki saj­
tótájékoztatóján.

Az igazgató ugyanakkor 
kudarcként könyvelte el, hogy 
nem tudták elérni a grafológia 
művelésének valamilyen szin­
tű szabályozását. Ennek hiá­
nyában jelenleg bárki, bármi­
lyen végzettség nélkül grafoló- 
gusi szolgáltatásokat nyújthat. 
Némi reményre adhat okot a 
Művelődési és Közoktatási Mi­
nisztérium legutóbbi, a Grafo­
lógiai Intézethez út levele, 
amelyben az illetékes megígér­
te: javasolni fogja a munkaügyi 
tárcának, hogy a grafológiát 
vegyék fel a képzési jegyzék­
be. A tájékoztatón szó esett a 
kilencedik évébe lépett hazai 
grafológusképzésről is: a Gra­
fológiai Intézet tanfolyamain 
az elmúlt évben háromszáznál 
több hallgató vett részt, s a ma­
gas tandíj ellenére sokan ér­
deklődnek a legújabb, főiskolai 
képzést modellező 4 féléves 
tanfolyam iránt is.

A mór utolsó lehelete

B ujkálva is újabb m űveket ír  R ushdie
Megrendítette, ami a közelmúltban az 

anatóliai Sivas városában történt, de talán 
nem érte egészen váratlanul. Igaz, ép ésszel 
nem lehetett számítani rá, hogy vallási fana­
tikusok felgyújtanak egy szállodát, és a me­
nekülőket deszkapallókkal kényszerítik 
vissza a lángoló-füstölő épületbe, ahol har- 
minchatan lelik halálukat De sejteni lehe­
tett, hogy történik valami, mert abban a szál­
lodában liberális szellemű kiadók és szer­
kesztők tanácskoztak, többek között „az isz­
lám önérzetet mélyen sértő” Sátáni versek 
megjelentétől.

Az inkriminált könyv szerzőjének, Sal­
man Rushdie-nak már a törökországi tragé­
dia előtt volt oka a nyugtalanságra. Egy irá­
ni lap avval a bejelentéssel borzolta fel a 
közvéleményt, hogy hamarosan beteljesül 
az úóra még Khomeini ajatollah által kisza­
bott halálos ítélet. Nem irániak hajtják vég­
re, hanem egy külföldi titkosszolgálat, hogy 
aztán Teherán nyakába varrják az egészet. 
A feltételezett tettes alkalmasint az izraeli 
Moszad lehet -  világosította fel a Spiegel ri­
porterét Irán németországi nagykövete -, de 
a cikkből oly leplezetlenül áradt a célzatos­
ság, hogy aligha volt kérdéses: blöff az 
egész. Rushdie-nak egyébként is más ügyek 
kötötték le ekkor a figyelmét. Kimozdult 
végre az egyáltalán nem,.fényes elszigetelt­
ségből” I  Angliában él, helyét állandóan 
változtatva -, és Párizsban különböző nem­
zetiségű, híres úókkal -  egyebek között Elie 
Wiesellel, Umberto Ecóval és Wole Soyin- 
kával -  közösen tiltakozott az ellen a meg­

torlás ellen, amely a világi erőket Algériá­
ban, Egyiptomban és Törökországban érte 
s éri az utóbbi időben.

Állandó gondot okozott neki „megát­
kozott” művének törökországi sorsa is. Az- 
is Nesin, a népszerű török író és lapszer­
kesztő semmibe vette, hogy Rushdie tisz­
tázni akar vele bizonyos kérdéseket, mie­
lőtt a Sátáni versek ottani közléséhez eset­
leg hozzájárul. Az Aydanlik című lapban 
egyszer csak „Gondolkodó vagy sarlatán 
Salman Rushdie?” címmel részletek láttak 
napvilágot a prózai műfajú alkotásból. S 
mindez olyankor, amikor az óhitűek sze­
mében vörös posztót jelentő Nesint, akit 
ellenzéki magatartása miatt már vagy száz 
perrel s ötévi börtönnel sújtottak a hatósá­
gok, a legújabb tervéről értesülő funda­
mentalisták az év elején halálosan megfe­
nyegettek.

Amikor ennyire kényes a helyzet, nagy­
fokú felelőtlenség a maradibb muzulmáno­
kat betegesen ingerlő művet forgalomba 
hozni -  állapítja meg a sivasi dráma után a 
londoni The Observerbe írt cikkében Rush­
die. „Gyalog voltam valakik sakkjátszmájá­
ban. Engem és munkámat Nesin és társai 
ágyútöltelékként akartak felhasználni a fo­
kozódó törökországi vallási fanatizmus elle­
ni harcukban. Az önjelölt török világiasítók 
és antifundamentalisták -  igaz, eltérő politi­
kai célokra -  ugyanolyan gátlástalanul vet­
ték igénybe művemet, mint azok az iráni pa­
pok és iszlám fundamentalisták, akik 1989 
óta világszerte idéznek és reprodukálnak

összefüggésükből kiragadott részleteket a 
Sátáni versekből -  a haladó eszmék, a szeku- 
larista gondolat, a modem világ elleni küz­
delem jegyében.”

Mellesleg a Sátáni versek körül támadt 
óriási felfordulás azért nem érthető, mert va­
lamennyi műve közül ez a legártatlanabb, a 
legpolitikamentesebb -  fejti ki a New York 
Review o f  Books című lapnak adott interjújá­
ban a hindi nemzetiségű, angolul alkotó író. 
„Azt a lelki zűrzavart akartam érzékeltetni 
ebben a könyvben -  mondja -, amit a világ 
egyik részéből a másikba való áttelepülés 
okozott bennem. A regény egyik fő témája: 
mi mindent veszítünk egy ilyen változással 
hozzátartozókban, természeti környezetben, 
önmagunkban”.

A négyéves hányattatás során újabb kö­
tete is készült és készül. A Harun és a  m e­
sék tengerét allegorikus műként fogadta a 
kritika, holott regény. Az egyik kulcsmon­
dat a könyvből: „Nem tudom kitörölni azt, 
ami velem történt.” Ki tudja, hányadik bú­
vóhelyén most azt a művét úja, amelynek A 
m ór utolsó lehelete címet szánja. A XV. 
században, az érzékeny szellemű Boabdil 
szultán által uralt granadai emirátusban ját­
szódó történet hőse olyan ember, akinek 
élete egy pontján mindent újra kell kezde­
nie. Vagyis hasonlít a szerzőre, aki mégsem 
folytonos űzöttségére, a rázúduló fenyege­
tésekre panaszkodik, hanem azon kesereg, 
hogy „nem akarnak velem a műveimről be­
szélgetni”.

(szilágyi)

Vera Szabadi
Kiemelés


